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1 Primi contatti
A  Nationality   

Telephone number
Name  
Profession

B italiano, Inghilterra, architetto,
telefono.

C
Come   ti     chiami? 

Di    dove    sei? 

D
Alberta: Ciao. Come ti chiami?
Marco: Ciao. Mi chiamo Marco. E tu?

Alberta: Mi chiamo Alberta.
Marco: Piacere!
Alberta: Piacere!

F 1 Buongiorno. 2 Arrivederci or
Buonasera. 3 Ciao or Buongiorno. 
4 Buongiorno or Ciao. 5 Buonanotte
or Ciao.

2  Mi chiamo Adamo
B 1 Lei. 2 Lei. 3 tu. 4 Lei. 5 tu. 
6 Lei or tu.

C
Alberta: Buonasera. Come si chiama?
Marco: Buonasera. Mi chiamo Marco
Gennari. E Lei?
Alberta: Mi chiamo Alberta Pedretti.
Marco: Piacere!
Alberta: Piacere!

3  L’alfabeto
C Andrea, Beatrice, Carlo, Luciano,
Matteo, Pietro, Simona, Giacomo.

D Andrew, Beatrice, Charles, Lucian,

1UNIT 1

SOLUTIONS
TO EXERCISES

UNIT 1

✔

✔

✔

✔
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B
Dialogo A
Graziana: Luca, dove abiti?
Luca: Abito a Napoli. E tu?
Graziana: Abito in Francia.
Luca: Dove? 
Graziana: A Montpellier.

Dialogo B
Patrizia: Giorgio, abiti a Roma, vero?
Giorgio: No, abito a Napoli. E tu
Patrizia? Abiti in Toscana?
Patrizia: No! 
Giorgio: No? E dove abiti?
Patrizia: A Torino.

C 1 abita. 2 lavora. 3 A studi, 
B studio, lavoro. 4 studio, abito. 
5 lavoro, studia. 6 A è, B sono.

6 I numeri
B
01521 552496
06 352109
02 432221
347 1818302

C 1 sette. 2 quattro. 3 dieci. 4 sei. 
5 quattro.

UNIT 2
1 Ti ricordi ancora?
A 1 uno. 2 due. 14 quattordici. 
3 tre. 4 quattro. 7 sette. 8 otto. 
10 dieci. 5 cinque. 20 venti. 
18 diciotto. 6 sei.

B 1 Come. 2 Dove. 3 Di dove. 
4 Come. 

C chiama. 2 abiti. 3 sono. 
4 chiamo. 5 sei.

D 1 italiana. 2 americano. 
3 spagnola. 4 scozzese. 5 tedesco. 
6 australiana. 

2 Cibi e bevande
A 1 birra.  2 Coca-Cola.  3 caffè. 
4 bicchiere di acqua minerale. 
5 gelato. 6 aranciata. 7 bicchiere
di vino. 8 cappuccino.
B 1 Gnocchi. 2 Lasagne. 
3 Spaghetti. 4 Panettone.

3UNIT 2

Matthew, Peter, Simone, James.
E 1 pizza, 2 capelli, 3 Lecce, 
4 panino.

4 Sono italiano
A italiana, inglese, indiano,
giapponese, greco, brasiliano,
finlandese, australiana.

B      

C 1 inglese. 2 italiana, spagnolo. 
3 tedesco. 4 francese. 5 italiano. 
6 scozzese. 7 greco. 8 giapponese. 
9 irlandese.

D 2 James – inglese. 3 Riccardo –
italiano. 4 Valérie – francese. 5 Igor –
russo. 6 Carmen – spagnola. 7 Wilhelm
– tedesco. 8 In-Hoo – coreano.

E
Marie: Il nome si scrive emme, a ,
erre, i, e. Il cognome: elle, e, gi,
erre, a, enne, di. [...]
Marie: Sono francese. [...]
Pedro: Con la zeta. [...]
Pedro: Io sono spagnolo. E Lei, come
si chiama?
Alessandra: Mi chiamo Alessandra
Bertelli e sono italiana. Benvenuti! 

5 Dove abiti, Graziana?
A 1 a Londra. 2 in Italia. 3 in
Sardegna. 4 in Lussemburgo. 5 a
Lampedusa. 6 a Cagliari. 7 in
Veneto. 8 a Palermo. 9 a Roma. 
10 in Puglia.

2 SOLUTIONS

Femminile Maschile Femminile/Maschile
italiana, greco, giapponese,
russa, coreano, irlandese,

tedesca, spagnolo, scozzese,
argentina, brasiliano, finlandese,
australiana indiano inglese

✔

✔

✔

✔
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Cameriera: Certo. [...]
Signor F: Va bene la trota, ai ferri per
cortesia.
Cameriera: E da bere?
Signor F: Ah, da bere prendo un
bicchiere di vino bianco. [...] 
Signor F: No grazie … ah scusi
magari, un po’ di pane, per cortesia.

C They ordered spaghetti not pizza
and a glass of white wine not a
bottle.

D 1 Certo! – Sure! Certainly! 
2 Invece – Instead. 3 Molte grazie –
Thank you very much. 4 Scusi! –
Excuse me! 5 Per favore – Please. 
6 Grazie – Thanks. 7 Per cortesia –
Please. 8 Vorrei – I would like. 
9 Prego – You’re welcome. 10 Va
bene – OK.

E 2 Che cosa preferisci? La pasta o
la pizza? 3 Preferisci l’acqua o il
vino? 4 Il gelato o il panettone? 
5 Cosa preferisci? La carne o il
pesce?

7 I numeri
B b trentotto. c novantaquattro. d
sessantadue. e settantuno. f ottanta.
g novantatré. h cinquantasei. 

C 81, 20, 13, 44, 73, 82, 95, 66,
59.

D 1 dodici. 2 tredici. 3 otto. 4 dieci.
5 quattro.

8 Quanto costa? Quanto costano?
A 1 costano. 2 costa. 3 costano. 
4 costa. 5 costano. 6 costa. 7 costa.
8 costano.
B 1 Il cappuccino costa € 1,50. 
2 Lo spumante costa € 3.  3 Due
arianciate costano € 4. 4 Quattro
aperitivi costano € 8. 5 Una
spremuta costa € 4. 
C 1 falso. 2 vero. 3 falso. 4 vero. 

9 Fare la spesa
A
mezzo chilo di carote  
sei uova

5UNIT 2

3 Al bar
A
Giorgio: Mah ... io prendo un panino.
E tu prendi qualcosa? 
Andrea: Sì. Io prendo un gelato.
Giorgio: E da bere prendi qualcosa? 
Andrea: Sì, hai ragione. Da bere
prendo un’aranciata.

B 1 Are you thirsty? 2 He/She is
hungry. 3 Are you hot?

C 1a, 2a, 3b.

D
1  Che   cosa   prendi?  2 Ho   fame
3  Prendo   un    panino

E
Masculine: bicchiere, tovagliolo,
panino, tavolo, conto, pesce.
Feminine: cioccolata, confezione,
tazza, cannuccia, mancia,
prenotazione, carne.

4 Una pizza e un caffè
A
un panino: a bread roll
una pizza ai funghi: a mushroom 

pizza
un’aranciata: an orange drink
uno spumante: a sparkling wine

B 1 un. 2 una. 3 una. 4 un. 5 un. 
6 una. 7 un’. 8 un.

C 1 un pollo. 2 un caffè. 3 un
bicchiere. 4 una tazza. 5. un gelato.

5 Hai fame?
E 1b, 2a, 3c, 4d, 5e.

6 Al ristorante
B
Signor Ferretti: Oh bene, oggi ho
proprio fame.
Signora Villa: Anch’io ho fame. Allora
ordiniamo? [...]
Signora V: Sì grazie. Allora io prendo
un piatto di spaghetti al pomodoro e
un bicchiere di vino rosso, per favore.

4 SOLUTIONS

✔

✔
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3  Che cosa fa Luigi Botti?
A Photo 1.

B ingegnere, grande ditta, sposato,
moglie, bambini, insegnante, scuola
privata.

C 1b, 2c, 3c, 4c. 

D 1 attrice. 2 operaia. 3 oculista. 
4 pittrice. 5 commessa.

E 1 l’insegnante. 2 l’avvocato. 
3 pittore. 4 calciatore. 5 cantante. 
6 regista.

F
Luigi: Mi chiamo ... sono ... Sono …
abito ... Faccio ... lavoro ... produce
... È ... Ho ... ha … ha ... è ...
lavora.
Luisa: Mi chiamo ... Ho ... Lavoro ...
Faccio ... Accompagno ... È

Giuliana: Mi chiamo ... Sono ...
lavoro ... sono ... Ho ... Abito ...
sono ... vado ... abitano.

G 1 fanno. 2 sono. 3 abitano. 
4 studiano. 5 hanno. 6 hanno. 

4 Un nuovo lavoro
A find a job.

B 1 posizioni aperte. 2 offerta. 
3 carriera. 4 lavoro. 5 stipendio. 
6 guadagnare. 7 formazione.

C 1 direttore. 2 maestra. 3 postino.
4 operaia. 5 commessa. 6 attore. 
7 ingegnere. 8 dentista. 9 studente.

D 1 commessa. 2 dentista. 
3 maestra. 4 ingegnere. 5 postino. 
6 operaia. 7 direttore. 8 studente. 
9 attore.

7UNIT 3

un chilo di lattuga
due piccole cipolle
due chili di pane
il latte

B 1 Il pane e il latte. 2 Il fornaio
qui di fianco. 3 Quant’è? 4 5,40
euro. 

C Vorrei due chili di patate, un chilo
di cipolle, mezzo chilo di carote, due
etti di formaggio e un sacchetto di
arance.

UNIT 3
1 Ti ricordi ancora?
A tre 3 trentaquattro 34

cinquantadue 52 nove 9
tredici 13 diciassette 17
undici 11 uno 1
otto 8 settantacinque 
quindici 15 75

B
1 Io prendo un piatto di spaghetti al
pomodoro … e un bicchiere di
acqua minerale, per favore.
2 Io prendo una trota ai ferri … e da
bere prendo un bicchiere di vino
bianco.

C 1 dove. 2 come. 3 che cosa. 
4 quanti. 5 quanto. 6 dove. 7 di
dove. 8 quanti. 

2 Il biglietto da visita
A 1c, 2d, 3b, 4a. 

B 1 commessa, 2 dentista, 3
segretaria, 4 postino, 5 maestra.

C 1 Sono ingegnere. 2 Sono
giornalista. 3 Sono fotografo. 4 Sono
medico. 

D 1 Fa la commessa. 2 Fa il
dentista. 3 Fa la segretaria. 4 Fa il
postino. 5 Fa la maestra. 

6 SOLUTIONS

✔

✔

✔

✔
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6 Che ore sono?
A Sono le diciotto e cinque 4

È l’una 1
Sono le nove e quarantacinque 2
Sono le tre meno venti 8
Sono le undici e quaranta 5
Sono le sette meno dieci 6
È l’una e mezza 7
È mezzogiorno 3

B
1 6:45 sono le sei e 

quarantacinque
2 14:20 sono le quattordici e venti
3 5:00 sono le cinque
4 1:30 è l’una e trenta
5 12:15 è mezzogiorno e un quarto
6 7:30 sono le sette e mezza

7 A che ora?
A 1 andare a lavorare. 2 lavorare. 3
pranzare. 4 uscire dall’ufficio. 5 fare
sport. 6 andare a dormire.

B
1 c alle otto e mezzo. 2 d alle nove.
3 b all’una. 4 e alle cinque. 5 f alle
sei. 6 g alle sette e mezzo. 7 a a
mezzanotte.

D 2 Il Dottor Francesco Lusuardi è
medico a Firenze. Lavora dalle otto
alle diciotto e trenta. 3 Il signor De
Pietri è operaio a Torino. Lavora
dalle sette alle sedici. 4 La signora
Lotti è commessa in centro. Lavora
dalle nove alle diciassette.

UNIT 4
1 Ti ricordi ancora?
A a Sono le sette e un quarto. b
Sono le tre e mezza. c È
mezzogiorno / È mezzanotte. d Sono
le tre e venti. e Sono le undici meno
dieci / le dieci e cinquanta.

B 1 Fa l’infermiere / il medico. 2 Fa
la commessa. 3 Fa la giornalista / la
presentatrice. 4 Fa il professore. 
5 Fa il giudice / l’avvocato. 6 Fa il
bancario / il ragioniere.

9UNIT 4

5 Un’ intervista alla radio
A
Presenter: Buongiorno! Oggi è con
noi la Dottoressa Ferrari, giornalista
di “Ultime notizie”, e responsabile
del settore “Cultura e Spettacoli”.
Buongiorno Dott.ssa Ferrari.
Dott.ssa Ferrari: Buongiorno Sig.
Pieri!
Presenter: Da quanto tempo lavora al
giornale “Ultime notizie”? [...]
Dott.ssa F: Sì, è una sede molto
grande. Duecento persone lavorano
nella sede di Milano. [...]

Dott.ssa F: Mmm, sono a Torino,
Roma, Napoli, Milano, Palermo,
Bologna, Venezia e Firenze.
Presenter: Avete anche un indirizzo
on-line?

B 1 Vero. 2 Falso. 3 Vero. 4 Falso.
5 Falso. 6 Vero.

D 2 È attrice. Lavora a Edinburgo
dal 1977. 3 È regista. Lavora a
Venezia da otto anni. 4 È artista.
Lavora a New York da due anni. 5 È
fotografo. Lavora a Milano dal 1992.

8 SOLUTIONS

S T U D E N T E A S
D I R E T T O R E D
G K O R V R L P I E
S M E M H L G X L N
I N E A T T O R E T
I N G E G N E R E I
U P O S T I N O H S
S A H T T A O Q U T
O P E R A I A G N A
V E R A T K S U A O
O F Y Z L B Q N M A
Z C O M M E S S A L
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4 Il sabato mi alzo tardi
A 1 prendono un aperitivo. 2 fanno
jogging. 3 vanno al ristorante. 
4 vanno al cinema. 5 vanno in
piscina / a nuotare.

B 1c, 2d, 3b, 4a, 5f, 6e.

C ... mi sveglio ... mi alzo ... Mi
riposo ... Mi arrabbio ... mi
addormento ... mi alzo ...

D 1 Si alza alle sei e quaranta
durante la settimana. 2 Il
finesettimana dorme fino a tardi. 
3 I vicini ascoltano la musica pop. 

E 1 Ci svegliamo. 2 Mi alzo / Ci
alziamo. 3 Mi riposo / Ci riposiamo.
4 Mi arrabbio / Ci arrabbiamo. 5 Mi
addormento / Ci addormentiamo. 
6 Mi alzo / Ci alziamo.

6 Ti piace la musica?
B 1 piacciono. 2 piace. 3 piacciono.
4 piace. 5 piace.

C 1 Non mi piace il tè. 2 Non mi
piace per nulla andare al cinema. 
3 Perché non ti piace la pizza? 
4 Non ti piace la musica? 5 Mi
piace molto il teatro.

7 Il tempo libero
B 1 Vero. 2 Falso. 3 Falso. 4 Vero.
5 Falso. 6 Vero.

UNIT 5
1 Ti ricordi ancora?
A 1 giocano. 2 vediamo. 3 venite. 
4 vanno. 5 ci incontriamo. 6 si
alzano, ci alziamo.

B 1 piacciono. 2 piacciono. 3 piace.
4 piace. 5 piace. 6 piacciono.

C 1 never. 2 rarely. 3 every now and
again. 4 sometimes. 5 every
Monday. 6 often. 7 always.

E 1 Il, l’. 2 La. 3 l’. 4 La. 5 Il, /. 
6 Il. 7 La.

11UNIT 5

2 La mia famiglia
A
Barbara: Marcello, come si chiama
tua madre? [...]
Barbara: ... Hai un fratello, Marcello?
[...]
Marcello: Diciannove. Una sorella,
Silvia, studia medicina a Padova e
vive con la nonna Franca. 

B e.g.: Eleonora è sua madre. Silvia
è sua sorella. Franca è sua nonna. 

C 1 Il mio cappuccino. 2 Il tuo
bicchiere. 3 Sua sorella. 4 Il suo
ristorante. 5 Mia madre. 6 Suo
figlio. 7 Tua moglie. 8 Mia nonna.

D 1 Mia mamma si chiama
Eleonora. 2 Franca è mia nonna. 3
Giuseppe è il marito di Franca. 4
Eleonora è la figlia di Giuseppe e
Franca. 5 Adele è la madre di Luigi.
6 Il padre di Luigi si chiama Giorgio.
7 Silvia è la sorella gemella di
Simona.

E 1 No, she has no brothers or
sisters. 2 Nineteen. 3 At Padova. 

3 Che cosa fai lunedì?
A 1 andare in discoteca. 2 leggere.
3 andare a nuotare. 4 fare shopping.
5 guardare la televisione. 6 fare
giardinaggio. 7 ascoltare la musica.

B 1 va. 2 guarda. 3 fa. 4 legge. 
5 ascolta. 6 fa. 7 visita.

C
Michele: Senti, volevo chiederti se
hai voglia di andare al cinema questa
sera? [...]
Michele: Beh, allora martedì.
Andiamo al cinema martedì?
Marta: Martedì … non posso. Simona
viene a cena con Giovanni.
Michele: Ho capito. Beh … allora
mercoledì. Ho due biglietti per
andare alla Scala a sentire Mozart.
Vieni con me?

D 1b, 2c, 3c, 4c. 

10 SOLUTIONS
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4 Sul balcone
A
Adele: Il tuo balcone è grande? [...]
Stefania: No, è in ferro battuto. Il
tuo? 
Adele: Anche il mio. Ho messo molti
vasi di fiori sul mio balcone. [...]
Adele: Di che colore sono le persiane
della tua portafinestra? [...]
Adele: Marroni, come le finestre.

B 1 nel. 2 della. 3 sul. 4 dalla. 
5 alle.

C 2 Accanto al. 3 Sullo, della. 
4 Intorno al.

D 1 dal medico. 2 dalla fiorista. 
3 dal barbiere. 4 dalla mamma di
Fabrizio. 5 dal dentista.

5 Com’è la tua stanza?
D 1 Il cuscino è sul tappetto davanti
alla poltrona. 2 Il libro e il computer
portatile sono sotto la scrivania. 
3 La lampada è nell’armadio.

UNIT 6
1 Ti ricordi ancora?
A ... il simbolo ... L’ inizio ... il
cantiere ... la fine ... il teatro ... il
restauro ... la piccola ... la città. ...
La chiesa ... gli abitanti ... la vita
cittadina.

B 2 della. 3 del. 4 dell’. 5 degli. 
6 nel, della. 7 nella.

C
Fruttero: Sì. Direi di sì. È diventata
più ricca, più frenetica e anche più
bella.
Fruttero: [...] Non sono molto
simpatici con i turisti: sono scontrosi
e di poche parole, ma amano tutto
ciò che è straniero e bello. I milanesi
sono dei gran organizzatori … e
quindi nervosi, sempre in ritardo e
irritabili!
Giornalista: E le signore milanesi?
Fruttero: Beh … quelle sono
politicamente impegnate, eleganti e
abbronzate!

13UNIT 6

2 A casa di Francesca
A 1 i palazzi. 2 le case. 3 i balconi.
4 gli appartamenti. 5 le terrazze. 
6 le cucine. 7 gli orologi. 8 i letti. 
9 gli specchi. 10 le famiglie.

B
Francesca: È un appartamento
bellissimo con una piccola terrazza
sui tetti di Milano ... C’è un ingresso
e subito a destra il soggiorno, una
grande stanza con una grande
finestra. [...]
Marcello: E dov’è la cucina?
Francesca: In fondo al corridoio […] 
Marcello: E la tua camera da letto?

C 1 l’ingresso. 2 il soggiorno. 3 la
cucina. 4 il piccolo bagno. 5 la
camera da letto per un ospite. 6 la
camera da letto di Francesca.

D 1 Il soggiorno si trova a destra. 
2 La cucina si trova in fondo al
corridoio. 3 Il piccolo bagno si trova
prima della cucina a destra. 4 Una

piccola camera da letto per un ospite
si trova in fondo al corridoio a destra.
5 La sua camera da letto si trova a
sinistra. 

E ... nuova casa ... appartamento
bellissimo ... piccola terrazza ...
semplice ... grande stanza ... grande
finestra ... non molto grande ma
luminosa ... la terrazza piena di fiori
... la mia seconda stanza preferita ...
un piccolo bagno ... una camera da
letto accogliente ... la mia camera da
letto ... il secondo bagno ... la tua
nuova casa ... non è una casa molto
grande ma è luminosa e silenziosa.
La piccola terrazza ... una strada
secondaria molto tranquilla ... la
città tutta illuminata.

3 Una nuova casa 
A 1a, 2c, 3b. 

B 1 Falso. 2 Vero. 3 Falso. 4 Vero. 
5 Vero. 6 Falso.

12 SOLUTIONS
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stazione e l’edicola è subito lì sulla
destra. 
Giorgio: Ah grazie. E senta, scusi,
che ore sono? [..]
Passante: Buongiorno a Lei!

B 1 Dov’è la stazione dei treni? 
2 Dov’è la fermata dell’autobus? 
3 Dov’è l’edicola? 4 Dove posso
comprare i biglietti? 5 Che ore sono?

C Guardi, vada sempre dritto.
Attraversi la piazza alla sua sinistra ...

D e.g. Per la cabina telefonica, vada
sempre diritto, poi attraversi la
piazza e c’è la cabina telefonica, in
fondo alla piazza. Per la cassetta
delle lettere, giri a destra, e la
cassetta delle lettere si trova sulla
sinistra. Per il bar giri a destra e
vada sempre diritto, poi attraversi la
piazza, e prenda la seconda a
sinistra. Il bar è sulla destra. Per la
fermata d’autobus più vicina, giri a
destra poi prenda la seconda a
destra. 

5 Vorrei due biglietti
A Viaggi internazionali; orario;
Acquisto biglietti / biglietto
elettronico.

B The 10:35 train.

C 1 10:35. 2 14:26. 3 Tre ore
cinquantuno minuti. 4 Deve
cambiare a Piacenza. 5 Sì.

D
Giorgio: Salve. Vorrei due biglietti per
Firenze. [...]
Giorgio: No. Per il cinque luglio. [...]
Giorgio: Verso le 10:30.
Impiegato: C’è un treno alle 10:35
che arriva a Firenze alle 14:26. [...] 
Giorgio: Sì, per favore. Quant’è?
Impiegato: Due biglietti… sono
trentatré euro e settantadue
centesimi.
Giorgio: Va bene. Ecco a Lei.

E 1 Falso. 2 Falso. 3 Falso. 4 Falso.
5 Falso. 

15UNIT 6

2 Prendi la metropolitana 
A
Giorgio: Ascolta. Io devo andare in
Piazza san Babila. Arrivo con il treno
da Cremona. È vicino la piazza alla
stazione?
Luigi: Beh ... non proprio. Devi
prendere la metropolitana. Ci sono tre
linee. [...]
Giorgio: Va bene. E scusa, il biglietto
della metropolitana lo compro in
stazione?

B 1a, 2b, 3c, 4b. 

C Ascolta ... Prendi ... scendi ...
scusa ... Senti ... segui ... ascolta.

D Ascoltate ... Prendete ... scendete
... scusate ... Sentite ... seguite ...
ascoltate.

E 1b, 2g, 3d, 4c, 5a, 6h, 7f, 8e. 

F e.g. Per la cabina telefonica, devi
andare sempre diritto, poi attraversa
la piazza e c’è la cabina telefonica,

in fondo alla piazza sulla destra. Per
la cassetta delle lettere, gira a destra,
e la cassetta delle lettere si trova
sulla sinistra. Per il bar devi girare a
destra e andare sempre diritto, poi
attraversa la piazza, e prendi la
seconda a sinistra. Il bar è sulla
destra. Per la fermata d’autobus più
vicina, gira a destra poi prendi la
seconda traversa a destra. 

3 Cosa vuole fare?
A 1b, 2c, 3d, 4e, 5a.

B 1 vuole. 2 vogliono, vuole. 
3 devono. 4 possono. 5 devono.

4 Dov’è la fermata?
A
Giorgio: Senta, scusi. Dov’è la fermata
della metropolitana?
Passante: È proprio davanti a Lei.
Vede quel cartello rosso? È lì.
Giorgio: Ah, grazie. E senta, scusi,
dove compro il biglietto della
metropolitana?
Passante: All’edicola. Esca dalla
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D 1 Vorrei prenotare una stanza
doppia. 2 Dal 7 al 25 giugno. 3 C’è
una piscina? 4 Quanto costa la
stanza doppia? 5 Qual è il vostro
indirizzo?

3 Alle Isole Tremiti
A 1 Falso. 2 Falso. 3 Falso. 4 Vero.
5 Vero. 6 Falso. 

B 1 Quanto è la quota settimanale a
persona? 2 Si comprendono i pasti?
3 Quanto costa l’assicurazione? 4 È
previsto qualche sconto per i soci
TCI? 5 Quanto è la quota per i
bambini?

D 1 Conosci. 2 conoscere. 3 sa. 4
Sai. 5 Conosco.

4 Abbiamo visitato Verona
A abbiamo visitato ... i bambini
hanno giocato ... abbiamo preso un
aperitivo.

C
essere: sono andato, siamo partiti,

siamo arrivati, si sono divertiti, ci
siamo riposati, sono riuscito, è stata,
sei stato.
avere: abbiamo prenotato, hanno
giocato, hanno mangiato, hanno
fatto, hanno nuotato, ha preso, ho
letto, ho fatto, ho raccolto, hai fatto.

D 1 trovato. 2 visitato. 3 partito. 4
visto. 5 caduto. 6 uscito.

E 1 andato. 2 arrivati. 3 venute. 4
tornata. 5 mangiato. 6 venduto.

F 1 sono tornato. 2 è uscita. 3 è
partita. 4 ha telefonato. 5 ho visto. 6
ho parlato.

G 1 per. 2 dal. 3 per. 4 per. 5 da.

5 Discussioni su tutto …
A 1 Vero. 2 Falso. 3 Vero. 4 Falso.

B Lui vuole un albergo piccolo, io lo
voglio grande. Lui vuole la colazione
in camera, io la voglio al bar. Lui
vuole una stanza con la televisione,

17UNIT 7

F e.g. Vorrei due biglietti per
Bologna./ Andata soltanto?/ No,
andata e ritorno./ In seconda classe?/
No, in prima classe./ Per oggi?/ Sì./
A che ora vuole partire?/ Verso le
quindici./ C’è un treno alle quindici
e dieci che arriva a Bologna alle
diciasette./ Va bene./ Da che binario
parte?/ Dal quattro./ Grazie.

UNIT 7
1 Ti ricordi ancora? 
A ... salutate ... Rispettate ...
lasciate ... Rispettate ... scuotete ...
lasciate.

B 1d, 2a, 3f, 4e, 5c, 6b.

2 Vorrei prenotare una stanza
A 1 stanza singola. 2 stanza
matrimoniale. 3 stanza tripla. 
4 stanza doppia. 

B 1b, 2c, 3c, 4a, 5b. 

C 
Cliente: Pronto, buongiorno. Mi
chiamo Mark Thomson. Vorrei
prenotare due stanze per il mese di
luglio.
Cliente: Dal tredici al ventitré luglio,
con partenza il ventiquattro.
Receptionist: Dunque. Dal tredici al
ventitré luglio sono …undici notti.
Attenda in linea per cortesia ...
Desidera una stanza con bagno o con
doccia?
Cliente: Con bagno, direi. Ma c’è
differenza? [...]
Cliente: Capisco. Allora vorrei una
stanza matrimoniale con bagno e
una doppia con doccia se è possibile.
Receptionist: Va bene. Dunque sono
due stanze dal tredici al ventitré con
partenza il ventiquattro. Una
matrimoniale e una doppia. La
matrimoniale con bagno, la doppia
con doccia. Ecco fatto. Mi ripete il
suo nome per cortesia? [...]
Receptionist: Signor Thomson, per la
prenotazione abbiamo bisogno di una
caparra del venti per cento.
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l’indirizzo è quello del bibliotecario…

4 Leggiamo il giornale
A 1 Sport / Yuve sola in testa. 
2 Spettacoli e Cultura. 3 Politica /
La cronaca della giornata. 
4 Scriveteci. 5 Notizie vis SMS.

B 1 Giovanni Mondini. 2 lunedì
notte. 3 dov’è la cassaforte. 4 lo
hanno minacciato con una pistola
alla tempia. 5 hanno mangiato una
torta. 6 una collezione di orologi e
gioielli.

5 Più … di …
A 1 Vero. 2 Vero. 3 Falso. 4 Vero.

B 1 Laura è più bassa di Anna. 
2 Anna è più alta di Laura. 3 Chiara
è tanto alta quanto Laura, ma più
bassa di Anna. 4 Anna è meno bassa
di Chiara.

C 1 della. 2 della. 3 del. 4 del.  
5 dell’. 6 degli.

6 Chi è? Com’è?
A 1 e. 2 c. 3 b. 4 d. 5 a. 6 f. 

B 1 Diego non porta gli occhiali. 2
Stefano ha i capelli biondi. 3 Alex
non ha i capelli lunghi. 4 Fiorella ha
i capelli rossi. 5 Patrizio ha i baffi
ma non ha la barba. 6 Maria Luisa
ha i capelli lisci. 

UNIT 9
1 Ti ricordi ancora?
A del ... degli ... degli ... dei ... del
... della.

B ... Oggi tutti hanno un telefonino,
spesso più di uno. C’è addirittura chi
afferma che avere il telefonino è
segno di inferiorità sociale perché
comporta l’obbligo di essere
reperibili. Il telefonino crea anche un
nuovo galateo che purtroppo non
viene molto rispettato. Puoi sentire i
suoi trilli in treno, al cinema, a
teatro, ai matrimoni e ai funerali,
insomma nelle situazioni meno
opportune. Anche il suo nome

19UNIT 9

io non la voglio nemmeno vedere.
Lui vuole la spiaggia con gli
ombrelloni, io la voglio libera. 

C 1 lo. 2 lo. 3 la.

D 1 comprato. 2 ascoltata. 3
aspettato.

6 Io e lui
A Lui … Io le … Lui … Io … mi …
Lo … Lo … Lo … mi … io … l’ …
si … loro … si … Io … la … lui …
Lui  he (of it) … Io … si … ci … mi
… Lui.
B Lui: curioso, avventuroso, attivo,
studioso … Lei: pigra, rispettosa,
timida, pessimista…

UNIT 8
1 Ti ricordi ancora?
A 1 Voglio, Devo or Devo, Voglio. 
2 Potete. 3 Possiamo. 4 Devono,
possono. 5 Devi, voglio.

C 1 Lo ho incontrato. 2 L’abbiamo
visto. 3 L’abbiamo chiamata. 
4 L’abbiamo / L’ho visitato. 
5 L’abbiamo / L’ho comprato.

2 L’indagine
C b, d, c, a. 

D Characters b, c and d. 

F Bibliotecario: Dopo circa un’ora la
ragazza si è alzata e è uscita dalla
sala. È tornata dopo mezz’ora.
Hanno parlato un po’, poi lei è
uscita di nuovo.
Lettera studenti: Durante la mattina
non ci siamo allontanati dai nostri
posti.

3 Una svolta nelle indagini
C 2 lo. 3 li. 4 lo. 5 le. 6 la.

E Lo studente Lorenzo è figlio del
bibliotecario. Sulla pagina web
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5 Viva gli sposi!
A See transcript on page 43.

B
Mamma: Si aspetta lo sposo fuori
dalla chiesa e lo si saluta con una
stretta di mano. [...]
Mamma: Quando arriva la sposa si
deve essere già tutti in chiesa. La
sposa deve entrare per ultima. [...]
Mamma: Si va dalla sposa e la si
bacia e poi si salutano i genitori
degli sposi. [...]
Mamma: Beh, non è difficile. A
tavola si comincia a mangiare
soltanto dopo la sposa, si usa sempre
la forchetta più esterna, non si
sbadiglia anche se si ha sonno (mai
e poi mai!) e si ringrazia prima di
andare via.

C See transcript on page 43.

D 1 si bacia. 2 si saluta, si arriva, si
va via. 3 si usa. 4 si cena.

F 1 c. 2 f. 3 d. 4 b. 5 a. 6 e.

G Buongiorno. / Buongiorno, vorrei
provare un abito grigio per un
matrimonio./ Che taglia?/ Una 46,
forse ... Ma mi sembra un po’ largo./
Non mi sembra troppo largo, ma
vuole provare la taglia più piccola?/
Sì,è possibile provare la 44?/ Mi
dispiace, ma non l’ho più in grigio. 

UNIT 10
1 Ti ricordi ancora?
A 1 Mi vuole lasciare. 2 Le devo
parlare. 3 Non sono per niente
d’accordo. 4 Ti piace questa camicia
rossa? 5 Vorrei provarla. 6 Il suo
colore preferito è il blu.

2 Che tempo fa oggi?
A 1 C’è il sole. 2 È nuvoloso. 
3 Piove. 4 C’è la nebbia. 5 C’è un
temporale. 6 Nevica. 7 C’è il vento. 

C 2 A Parigi è nuvoloso. Ci sono 24
gradi. 3 A Copenhagen è molto
nuvoloso. 4 A Rio de Janeiro piove.
5 A Napoli c’è il sole, ci sono 34
gradi. 6 A Londra piove. 7 A

21UNIT 10

comincia a infastidire: molti
preferiscono chiamarlo “cellulare”.

2 Marco e Ludovica
A 1 Vero. 2 Vero. 3 Vero. 4 Falso.

B
Paolo: Ciao Marco. Allora? Cosa c’è?
Al telefono mi sei sembrato
preoccupato! [...]
Paolo: Cosa le è successo?
Marco: Niente. Non preoccuparti... è
solo che non le ho ancora parlato
della Cina ...
Marco: Vado in Cina a lavorare per un
anno. Parto a settembre. [...]
Marco: [...] ... Sei d’accordo anche
tu vero? Forse dovremmo lasciarci ...
Paolo: Ma cosa dici? Non sono per
niente d’accordo. Non puoi decidere
per lei, no? Non puoi dirle quello
che deve fare ... se vuole
aspettarti...
Marco: Ma la Cina è lontana ... e poi
in un anno, sai quante cose possono
succedere ... è meglio essere liberi!
Paolo: No, guarda. Non sono proprio

d’accordo. Un anno non è poi cosi
lungo!

D gli (a lui), mi (me), mi (a me), gli
(a lui), mi (a me), mi (a me), lo (lui),
gli (a lui).

E 2 gli. 3 gli. 4 gli. 5 le. 

3 Cosa ne dici?
A Decidono di andare a sentire
Covatta e di mangiare qualcosa prima.
B Cosa ne dici se andiamo … Cosa
ne dici di andare … Perché non
andiamo … Andiamo a mangiare
qualcosa …

4 Schiavi della moda!
B red, grey, black, brown, white,
green, yellow, blue, pink, light blue 

D Lui porta: giacca marrone,
camicia gialla, jeans.
Lei porta: camicia rosa, foulard
bianco, gonna verde.

E 1 Questa. 2 Questi. 3 Queste. 
4 Questi. 5 Questa.
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A number of additional items from
the coursebook have been included
in the recordings, to provide extra
listening and pronunciation practice
for students. These items are marked
in the Student Book with listening
icons.
Where reading passages have been
recorded, these can be heard twice.
The first time the passage is spoken
at a slower speed, the second time
at normal speed, giving students the
chance to hear how natural spoken
Italian actually sounds.

UNIT 1
1 Primi contatti
A
Anna: Come ti chiami?
Marco: Marco.
Anna: Ciao Marco. Di dove sei,
Marco? 
Marco: Sono italiano. 
Anna: Che cosa fai qui in Inghilterra?
Marco: Faccio l’architetto.
Anna: Il tuo numero di telefono?
Marco: 2 3 9 7 8 4 5 3 6.

D
Alberta: Ciao. Come ti chiami?
Marco: Ciao. Mi chiamo Marco. E tu?
Alberta: Mi chiamo Alberta.
Marco: Piacere!
Alberta: Piacere!

2 Mi chiamo Adamo
C
Alberta: Buonasera. Come si chiama?
Marco: Buonasera. Mi chiamo Marco
Gennari. E Lei?

Reykjavik ci sono 14 gradi.

3 Piove, cara?
B
Franco: Ascolta, che tempo fa lì?
Piove? [...]
Anna: Sì che piove. Piove molto. C’è
stato un enorme temporale nel
pomeriggio. [...]
Anna: Perché? Non sei mai uscito
con la pioggia? [...]
Franco: Uffa. Che tempo farà domani?
Hai guardato le previsioni?
Anna: Sì, Franco, le ho guardate le
previsioni. Allora, al mattino sarà
piuttosto nuvoloso, no, molto nuvoloso,
e forse pioverà. Ma al pomeriggio no,
hanno messo sole. D’accordo?

C Perché non si sente bene.

D Gli suggerisce di chiamare il
medico e di prendere un’ aspirina.
E 1 Ho mal di testa … 2 Ho mal di
stomaco … 3 Ho la febbere … 4 Ho
il raffreddore … 

F Piove molto a Pescara oggi.
Domani di mattino sarà molto
nuvoloso e forse pioverà. Ma di
pomeriggio farà bel tempo.
G 1 saranno. 2 comprerà. 3 verrà. 
4 partirai.
H 1 farai. 2 dovrete. 3 potrai. 
4 farai.

4 Che tempo farà domani?
A 1 b. 2 a. 3 e. 4 c. 5 d.
C 1 Ci saranno temporali il
pomeriggio. 2 Il vento soffierà da
nord. 3 Farà freddo. 4 Farà una lista
di tutte le cose che dovranno
mettere nello zaino.
D Avranno bisogno di maglioni
pesanti e magari qualche barretta di
cioccolato ... e di un sacco a pelo. 

5 Che programmi hai per il futuro?
B 1 Perché non andiamo...? 2 Che
cosa ne dici? 3 Cosa ne pensi? 4 In
alternativa, possiamo andare... 
5 Allora, cosa ne pensi? Che cosa
preferisci fare?
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5 Dove abiti, Graziana? 
B
Dialogo A
Graziana: Luca, dove abiti?
Luca: Abito a Napoli. E tu?
Graziana: Abito in Francia.
Luca: Dove? 
Graziana: A Montpellier.

Dialogo B
Patrizia: Giorgio, abiti a Roma, vero?
Giorgio: No, abito a Napoli. E tu
Patrizia? Abiti in Toscana?
Patrizia: No! 
Giorgio: No? E dove abiti?
Patrizia: A Torino.

6 I numeri 
B
01521 552496
06 352109
02 432221
347 1818302

UNIT 2
1 Ti ricordi ancora? 
B
1 Come si chiama? 
2 Dove abiti? 
3 Di dove sei? 
4 Come si scrive?

C
1 Come si chiama, scusi? 
2 Dove abiti, Alessandro? 
3 Io sono di Milano. 
4 Mi chiamo William. 
5 Sei inglese?

2 Cibi e bevande
C
lasagne, gnocchi, sugo alla
bolognese
tagliatelle, tagliata di manzo
pollo alla cacciatora

3 Al bar
A
Giorgio: Ciao Andrea!
Andrea: Ciao Giorgio. Come stai?

25

24

UNIT 2

Alberta: Mi chiamo Alberta Pedretti.
Marco: Piacere!
Alberta: Piacere!

3 L’alfabeto
A
a  bi ci di  e effe gi acca i elle
emme enne o pi cu erre esse ti
u vi/vu zeta.
i lunga  kappa  doppia vu  ics
ipsilon

C
Andrea, Beatrice, Carlo, Luciano,
Matteo, Pietro, Simona, Giacomo.

E
1 pizza, 2 capelli, 3 Lecce, 4 panino.

4 Sono italiano
A
italiana, inglese, indiano,
giapponese, greco, brasiliano,
finlandese, australiana.

Learning Tip 
spagnolo, gnocchi, ignorante.

E
Marie and Pedro: Buongiorno. 
Alessandra: Buongiorno. Come si
chiama, signora? 
Marie: Mi chiamo Marie Legrand.
Alessandra: Come si scrive? 
Marie: Il nome si scrive emme, a,
erre, i, e. Il cognome: elle, e, gi,
erre, a, enne, di. 
Alessandra: Di dov’è Lei? 
Marie: Sono francese. 
Alessandra: Bene. E Lei, come si
chiama? 
Pedro: Mi chiamo Pedro Fernandez. 
Alessandra: Fernandez si scrive con
la esse o con la zeta? 
Pedro: Con la zeta. 
Alessandra: E di dov’è Lei, signor
Fernandez?
Pedro: Io sono spagnolo. E Lei, come
si chiama? 
Alessandra: Mi chiamo Alessandra
Bertelli e sono italiana. Benvenuti! 
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bicchiere di vino bianco. Desiderano
qualcosa d’altro?
Signor F: No grazie … ah magari un
po’ di pane per cortesia.
Cameriera: Del pane, certo!

7 I numeri 
C
ottantuno, venti, tredici,
quarantaquattro, settantatré,
ottantadue, novantacinque,
sessantasei, cinquantanove.

9 Fare la spesa
A
Ortolano: Buongiorno, desidera?
Marco: Buongiorno. Vorrei un chilo di
lattuga, ... mezzo chilo di carote, ...
due piccole cipolle, ... sei uova ...
Ortolano: Basta così?
Marco: No. Vorrei anche due chili di
pane.
Ortolano: Mi dispiace. Non abbiamo
il pane, ma il fornaio è qui di fianco.
Marco: Bene, grazie. Ah, scusi! Ha il
latte?

Ortolano: Io no, ma il fornaio qui di
fianco ha sicuramente anche il latte.
Marco: Grazie. Quant’è?
Ortolano: Sono € 5,40.
Marco: Ecco a Lei. Grazie e
arrivederci.
Ortolano: Arrivederci.

UNIT 3
1 Ti ricordi ancora?
B
1 Io prendo un piatto di spaghetti al
pomodoro e un bicchiere di acqua
minerale, per favore.
2 Io prendo una trota ai ferri e da
bere prendo un bicchiere di vino
bianco.

C
1 Dove abita Giacomo? 
– Giacomo abita a Roma. 
2 Come si chiama la madre di
Matteo? 
– La madre di Matteo si chiama
Silvana. 

27

Giorgio: Bene, e tu?
Andrea: Sto bene grazie, ma ho
proprio fame e tu?
Giorgio: Anch’io.
Andrea: Bene, allora mangiamo
qualcosa. Tu che cosa prendi?
Giorgio: Mah ... io prendo un panino.
E tu prendi qualcosa?
Andrea: Sì. Io prendo un gelato.
Giorgio: E da bere prendi qualcosa? 
Andrea: Sì, hai ragione. Da bere
prendo un’aranciata.

Learning Tip
chiesa, chiuso, amiche, laghi,
traghetto.

5 Hai fame?
A
il caffè; il cappuccino; l’aranciata; 
la spremuta; la limonata; la birra
piccola; la birra grande; il gelato; 
le paste; l’aperitivo; lo spumante; 
i panini; i succhi di frutta.

6 Al ristorante

A
Signor Ferretti: Oh bene, oggi ho
proprio fame.
Signora Villa: Anch’io ho fame. Allora
ordiniamo?
Signor F: Sì. Va bene.
Cameriera: Buongiorno, signori.
Volete ordinare?
Signora V: Sì grazie. Allora io prendo
un piatto di spaghetti al pomodoro e
un bicchiere di vino rosso.
Cameriera: Certo.
Signor F: Io invece vorrei gli gnocchi
e di secondo ... che cosa avete di
pesce?
Cameriera: Di pesce abbiamo il
branzino e la trota.
Signor F: Va bene la trota, ai ferri per
cortesia.
Cameriera: E da bere?
Signor F: Ah, da bere prendo un
bicchiere di vino bianco.
Cameriera: Certo. Allora, un piatto di
spaghetti al pomodoro, gli gnocchi,
una trota ai ferri e da bere un
bicchiere di vino rosso e un

26
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Bologna, Venezia e Firenze.
Presenter: Avete anche un indirizzo
on-line?
Dott.ssa F: Sì, abbiamo un indirizzo
on-line: www… 

Language Focus
I numeri da cento a duemila.
Cento    Centosei    Duecento
Duecentotrenta    Trecento    
Mille    Millequindici    Milletrecento    
Milleseicentottantadue
Millenovecentonovantanove
Duemila

6 Che ore sono?
Language Focus
– Che ore sono?  o Che ora è?
– È l’una.
– È mezzogiorno.
– È mezzanotte.
– Sono le nove.
– Sono le nove e dieci.
– Sono le nove e quindici.
– Sono le nove e mezzo  o Sono le

nove e trenta.

– Sono le nove e quarantacinque  o
Sono le dieci meno un quarto.

– Sono le nove e cinquanta  o Sono
le dieci meno dieci.

A
1 È l’una. 
2 Sono le nove e quarantacinque. 
3 È mezzogiorno. 
4 Sono le diciotto e cinque. 
5 Sono le undici e quaranta. 
6 Sono le sette meno dieci. 
7 È’ l’una e mezza. 
8 Sono le tre meno venti. 

7 A che ora?
B
1 L’ingegner Villa va a lavorare in
auto alle otto e mezzo. 
2 Comincia il suo lavoro alle nove. 
3 Pranza all’una in un bar. 
4 Finisce il suo lavoro alle cinque. 
5 Fa sport alle sei. 
6 Torna a casa alle sette e mezzo. 
7 Va a dormire a mezzanotte.

29UNIT 3
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3 Io prendo un cappuccino. Che
cosa prendi tu?
4 Quanti anni ha Giovanna? 
– Giovanna ha 27 anni. 
5 Quanto costa il pranzo? 
– Il pranzo costa 29 euro. 
6 Dove abita Lei? 
– Abito in Viale Risorgimento. 
7 Di dov’è Luigi? 
– Luigi è di Napoli.
8 Io ho trentadue anni. E tu quanti
anni hai?

3 Che cosa fa Luigi Botti?
A Mi chiamo Luigi Botti. Ho 45 anni
e sono italiano. Sono di Milano, ma
abito a Londra ormai da cinque anni.
Faccio l’ingegnere e lavoro per una
grande ditta inglese che produce
programmi per computer. È un lavoro
molto interessante e anche
stressante. Sono sposato. Ho una
moglie, Clara, e due bambini:
Marcello ha 6 anni e Benedetta ha 4
anni. Clara è insegnante di italiano
in una scuola privata.

5 Un’ intervista alla radio
A
Presenter: Buongiorno! Oggi è con
noi la Dottoressa Ferrari, giornalista
di “Ultime notizie”, e responsabile
del settore “Cultura e Spettacoli”.
Buongiorno Dottoressa Ferrari! 
Dott.ssa Ferrari: Buongiorno Signor
Pieri!
Presenter: Da quanto tempo lavora al
giornale “Ultime notizie”?
Dott.ssa F: Da due anni.
Presenter: Lavora a Milano?
Dott.ssa F: Sì, siamo in centro.
Presenter: La sede di Milano è
grande? 
Dott.ssa F: Sì, è una sede molto
grande. Duecento persone lavorano
nella sede di Milano.
Presenter: E nel settore “Cultura e
Spettacoli” quanti siete?
Dott.ssa F: Siamo quindici.
Presenter: Dove sono le altre sedi del
giornale in Italia?
Dott.ssa F: Mmm, sono a Torino,
Roma, Napoli, Milano, Palermo,

TRANSCRIPTS

ITALIAN ACCESS BOOK (2004):ITALIAN ACCESS BOOK (2004)  13/8/08  13:07  Page 28



Michele: Benissimo grazie. E tu? 
Marta: Bene, grazie. 
Michele: Senti, volevo chiederti se
hai voglia di andare al cinema
questa sera?
Marta: No. Mi dispiace. Domani ho
un esame di matematica piuttosto
difficile e devo studiare.
Michele: Beh, allora martedì.
Andiamo al cinema martedì?
Marta: Martedì … non posso. Simona
viene a cena con Giovanni.
Michele: Ho capito. Beh … allora
mercoledì. Ho due biglietti per
andare alla Scala a sentire Mozart.
Vieni con me?
Marta: Che bello! Si certo. Mercoledì
va benissimo.
Michele: Allora vengo a prenderti alle
sette in punto.
Marta: Alle sette, va bene.

4 Il sabato mi alzo tardi
C
Durante la settimana mi sveglio alle
6.30 e mi alzo alle 6.40. Lavoro

tutto il giorno. Ecco perché il sabato
e la domenica amo stare in casa,
dormire fino a tardi. Mi riposo
davvero. Dormo anche di pomeriggio
… beh, vorrei dormire di pomeriggio.
Invece di solito mi arrabbio. Mi
arrabbio perché io vorrei dormire e
invece i miei vicini amano la musica
molto alta e appena mi addormento,
ecco … loro iniziano ad ascoltare
qualche canzone pop ad alto volume
… e così mi alzo e esco per una
passeggiata con il mio cane. 

6 Mi piace la musica
A
– Ti piace la musica classica?
– No, non mi piace la musica
classica, ma mi piace molto la
musica pop.

D Esempio:
– Ti piace fare immersioni
subacquee? 
– Sì, mi piace molto.  
– Ti piace fare alpinismo? 
– Non, non mi piace per nulla.

31UNIT 4

UNIT 4
1 Ti ricordi ancora?
A
a Sono le sette e un quarto. 
b Sono le tre e mezza. 
c È mezzogiorno o È mezzanotte. 
d Sono le tre e venti. 
e Sono le undici meno dieci  o
Sono le dieci e cinquanta.

B
1 Fa l’infermiere  o Fa il medico. 
2 Fa la commessa. 
3 Fa la giornalista  o Fa la
presentatrice. 
4 Fa il professore. 
5 Fa il giudice  o Fa l’avvocato. 
6 Fa il bancario o Fa il ragionere.

C
1 Che lavoro fai? 
2 Da quanto tempo lavori lì?
3 A che ora vai a lavorare la
mattina?
4 A che ora finisci il tuo lavoro la
sera?

2 La mia famiglia 
A
Barbara: Marcello, come si chiama
tua madre?
Marcello: Eleonora. E la tua?
Barbara: Liliana, ma tutti la
chiamano Lilli. Hai un fratello,
Marcello?
Marcello: Non ho un fratello ma ho
due sorelle. Sono gemelle, sai? E tu,
Barbara?
Barbara: No, non ho né fratelli né
sorelle. Quanti anni hanno le tue
sorelle, Marcello?
Marcello: Diciannove. Una sorella,
Silvia, studia medicina a Padova e
vive con la nonna, Franca. Proprio
domani vado a Padova per tre giorni.
Non vedo l’ora!

3 Che cosa fai lunedì?
C
Marta: Pronto? 
Michele: Pronto Marta? Ciao sono
Michele. 
Marta: Ah Michele. Ciao. Come stai?

30 TRANSCRIPTS
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piace chiacchierare e guardare la
televisione con i miei amici.
Marcello: E dov’è la cucina?
Francesca: In fondo al corridoio c’è
la cucina, non molto grande ma
luminosa che dà sulla terrazza piena
di fiori, che è la mia seconda stanza
preferita: non mi piace tanto
cucinare, preferisco bere un
bicchiere di vino sulla terrazza. 
Marcello: E la tua camera da letto?
Francesca: Prima della cucina a
destra c’ è un altro corridoio con un
piccolo bagno e in fondo una camera
da letto accogliente, che posso usare
come studio o per un ospite, mentre
a sinistra ci sono la mia camera da
letto con una bella vista sui giardini
sotto casa e il secondo bagno.
Marcello: Che cosa preferisci della
tua nuova casa?
Francesca: Non è una casa molto
grande, ma è luminosa e silenziosa.
La piccola terrazza dà su una strada
secondaria, molto tranquilla. Di
giorno si sentono i bambini che
giocano nei giardini e di sera vedo la

città tutta illuminata.

4 Sul balcone
A 
Adele: Il tuo balcone è grande?
Stefania: Beh, non particolarmente,
in realtà. E il tuo?
Adele: Neppure il mio, Stefania. 
È di cemento?
Stefania: No, è in ferro battuto. 
Il tuo? 
Adele: Anche il mio. Ho messo molti
vasi di fiori nel mio terrazzo.
Stefania: Sì? Io no. Amo i fiori, ma
sono troppo pigra …
Adele: Di che colore sono le persiane
della tua portafinestra?
Stefania: Verdi. E le tue?
Adele: Marroni, come le finestre.

UNIT 6
1 Ti ricordi ancora?
A
Il Duomo di Milano è il simbolo della
città da quasi un millennio. L’inizio

TRANSCRIPTS

UNIT 5
1 Ti ricordi ancora?
A
1 Marco e Giusi giocano a tennis
ogni sabato. 
2 Vediamo un film nuovo ogni mese. 
3 Venite a mangiare una pizza con
noi sabato? 
4 Il lunedì Alberto e sua sorella
vanno sempre a lezione di
pianoforte. 
5 Ci incontriamo lunedì prossimo. 
6 Loro si alzano sempre alle otto.
Noi ci alziamo dopo.

B
1 Mi piacciono molto gli gnocchi al
pomodoro. 
2 Ti piacciono i film di Nanni
Moretti? 
3 Mi piace andare in vacanza in
Italia. 
4 Non mi piace per niente lo
spumante. 
5 Ti piace l’italiano? 
6 Non mi piacciono le persone
sempre in ritardo.

D Esempio:
– Il sabato non vado mai in piscina.
– Il sabato vado spesso a fare
spese.

E
1 Mio fratello fa l’ingegnere. 
2 La mia ragazza studia a Londra. 
3 Preferisco l’insalata perché è più
leggera. 
4 La birra è buona fredda. 
5 Il nonno di Alfredo ha 75 anni. 
6 Il professor Malchiodi insegna
all’Università di Milano. 
7 La Gran Bretagna è un’isola.

2 A casa di Francesca
B
Marcello: Allora Francesca, com’ è la
tua nuova casa?
Francesca: È un appartamento
bellissimo con una piccola terrazza
sui tetti di Milano. È molto
semplice. C’è un ingresso e subito a
destra il soggiorno, una grande
stanza con una grande finestra. È la
mia stanza preferita: alla sera mi
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dei gran organizzatori … e quindi
nervosi, sempre in ritardo e irritabili!
Giornalista: E le signore milanesi?
Fruttero: Beh … quelle sono
politicamente impegnate, eleganti e
abbronzate!

2 Prendi la metropolitana
A
Giorgio: Ascolta. Io devo andare in
Piazza san Babila. Arrivo con il treno
da Cremona. È vicino la piazza alla
stazione?
Luigi: Beh ... non proprio. Devi
prendere la metropolitana. Ci sono
tre linee. Prendi la rossa per Romolo
e scendi alla fermata San Babila.
Giorgio: Va bene. E scusa, il biglietto
della metropolitana lo compro in
stazione?
Luigi: No. I biglietti sono in vendita
nelle edicole.
Giorgio: Ho capito. Grazie. Senti,
dopo il colloquio devo andare a
prendere un libro alla Feltrinelli.
Posso andare a piedi?
Luigi: Sì certo. La libreria Feltrinelli è

in piazza del Duomo. Devi andare
sempre dritto, seguire i portici e
dopo trecento metri sulla destra c’è
la Feltrinelli. Ma ascolta. Mangiamo
qualcosa insieme?
Giorgio: Buona idea!

E
1 Gira a sinistra. 2 Gira alla seconda
traversa a sinistra. 3 Attraversa la
piazza. 4 Vai sempre dritto. 5 Gira a
destra. 6 Vai in fondo alla via. 
7 Prendi la terza traversa a destra. 
8 Attraversa al semaforo.

4 Dov’è la fermata? 
A
Giorgio: Senta, scusi. Dov’è la
fermata della metropolitana?
Passer-by: È proprio davanti a Lei.
Vede quel cartello rosso? È lì.
Giorgio: Ah, grazie. E senta, scusi,
dove compro il biglietto della
metropolitana?
Passer-by: All’edicola. Esca dalla
stazione e l’edicola è subito lì sulla
destra.

della sua costruzione risale al 1300,
ma il cantiere del Duomo si è
ufficialmente chiuso verso la fine
dell’ottocento. Per quasi cinquecento
anni questa imponente cattedrale è
stata il teatro di continui lavori che
sono terminati nel 2002 con il
restauro della Madonnina, la piccola
statua posta sul pinnacolo più alto
della cattedrale che domina tutta la
città. Anche la statua è un simbolo
di Milano e dei suoi abitanti. La
chiesa sorge proprio nel centro della
città di fronte alla piazza del Duomo,
dove gli abitanti si raccolgono per
molte delle manifestazioni che
riguardano la vita cittadina: comizi
politici, celebrazioni, concerti,
manifestazioni o scioperi.

B
1 Il simbolo della città. 
2 L’inizio della costruzione. 
3 Il cantiere del Duomo. 
4 La fine dell’ottocento. 
5 Il simbolo degli abitanti. 
6 Sorge nel centro della città. 
7 Vivo nella stessa casa.

C
Giornalista: Lei è nato a Milano?
Fruttero: Sì. Io sono nato a Milano
nel 1938.
Giornalista: Vive a Milano da sempre?
Fruttero: Sì. Vivo a Milano da quando
sono nato, non più nella stessa casa
però …
Giornalista: Milano deve essere
cambiata parecchio da allora?
Fruttero: Sì. Direi di sì. È diventata
più ricca, più frenetica e anche più
bella. 
Giornalista: E i milanesi come sono?
Fruttero: Mah, i milanesi, chi li
conosce veramente? No. Scherzo. I
milanesi sono gran lavoratori, si
svegliano presto la mattina per
andare in ufficio e finiscono tardi la
sera. Ma sanno anche divertirsi.
Quelli che lavorano in centro escono
dall’ufficio e vanno a bere un
aperitivo e poi magari vanno al
cinema. Non sono molto simpatici
con i turisti: sono scontrosoi e di
poche parole, ma amano tutto ciò che
è straniero e bello. I milanesi sono
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Impiegato: Ecco a Lei i biglietti. 
Giorgio: Grazie.
Impiegato: Grazie … e arrivederci.
Giorgio: Arrivederci.

UNIT 7
1 Ti ricordi ancora?
A
In spiaggia le regole non sono molte,
ma sono importanti. Quando arrivate
e quando andate via salutate sempre
i vostri vicini di ombrellone, anche
se non li conoscete. Rispettate lo
spazio degli altri.

Quando vi allontanate non lasciate
il telefonino acceso. Rispettate il
riposo degli altri, soprattutto tra le
due e le quattro del pomeriggio. Non
scuotete l’asciugamano negli occhi
del vostro vicino, soprattutto in una
giornata ventosa. Quando fumate non
lasciate i mozziconi nella sabbia: la
spiaggia pulita è più bella! Buone
vacanze!

B
1 Da che binario parte il treno per
Roma? 
– Dal 17.
2 Che ore sono?
– Sono le otto meno un quarto.
3 A che ora parte il prossimo treno
per Bari? 
– Alle 16 e 40.
4 C’è una fermata della
metropolitana qui vicino? 
– Sì. Guardi, è subito dopo il
monumento.
5 Scusi, c’è un bancomat sulla
piazza? 
– No. Deve andare sotto i portici.
6 Scusa, dove posso comprare il
biglietto per il tram? 
– All’edicola all’angolo.

2 Vorrei prenotare una stanza
B
Receptionist: Pronto. Hotel Due Laghi
buongiorno. Desidera?
Cliente: Pronto, buongiorno. Mi
chiamo Mark Thomson. Vorrei

37

Giorgio: Grazie. E senta, scusi, che
ore sono?
Passer-by: Sono le dieci meno un
quarto.
Giorgio: Grazie mille e buongiorno.
Passer-by: Buongiorno a Lei!

C
Giorgio: Senta, scusi. Sa se c’è un
bancomat qui vicino?
Passer-by A: No, mi dispiace. Non
sono di Milano.
Giorgio: Non fa niente. Grazie lo
stesso! [to another passer-by] Senta,
scusi. C’ è un bancomat qui vicino?
Passer-by B: Sì, non è lontano.
Guardi, vada sempre dritto, attraversi
la piazza alla sua sinistra e il
bancomat si trova proprio davanti
all’edicola sotto i portici.
Giorgio: Allora vado sempre dritto,
attraverso la piazza e davanti
all’edicola sotto i portici c’è il
bancomat. 
Passer-by B: Esatto!
Giorgio: Grazie mille. Buongiorno!

Passer-by B: Di niente. Buongiorno!

5 Vorrei due biglietti
D
Impiegato: Prego.
Giorgio: Salve. Vorrei due biglietti per
Firenze.
Impiegato: Andata soltanto?
Giorgio: Sì.
Impiegato: Per oggi?
Giorgio: No. Per il 5 luglio.
Impiegato: A che ora vuole partire?
Giorgio: Verso le 10.30. 
Impiegato: C’è un treno alle 10.35
che arriva a Firenze alle 14.26. 
Giorgio: Non è diretto, vero?
Impiegato: No. Deve cambiare a
Piacenza.
Giorgio: D’accordo.
Impiegato: Seconda classe?
Giorgio: Sì per favore. Quant’è?
Impiegato: Due biglietti … sono 33
euro e 72 centesimi.
Giorgio: Va bene. Ecco a Lei.

36

UNIT 7

TRANSCRIPTS

ITALIAN ACCESS BOOK (2004):ITALIAN ACCESS BOOK (2004)  13/8/08  13:07  Page 36



39

prenotare due stanze per il mese di
luglio.
Receptionist: Sì, certo. Per quando,
esattamente?
Cliente: Dal tredici al ventitré luglio,
con partenza il ventiquattro.
Receptionist: Dunque. Dal tredici al
ventitré luglio sono … undici notti.
Attenda in linea per cortesia ...
Desidera una stanza con bagno o con
doccia?
Cliente: Con bagno, direi. Ma c’è
differenza?
Receptionist: Con bagno sono
leggermente più care.
Cliente: Ah. Quanto costano?
Receptionist: Con bagno costano 70
euro al giorno, con doccia 55 euro al
giorno.
Cliente: Capisco. Allora vorrei una
stanza matrimoniale con bagno e
una doppia con doccia se è
possibile.
Receptionist: Va bene. Dunque sono:
due stanze dal tredici al ventitré con
partenza il ventiquattro. Una

matrimoniale e una doppia. La
matrimoniale con bagno, la doppia
con doccia. Ecco fatto. Mi ripete il
suo nome per cortesia?
Cliente: Mark Thomson. T come
Torino, H come Hotel, O come
Orvieto, M come Milano, S come
Salerno, O come Orvieto e N di
Napoli. 
Receptionist: Signor Thomson, per la
prenotazione abbiamo bisogno di una
caparra del venti per cento.
Cliente: Certamente. A chi devo
mandar la caparra? 
Receptionist: L’indirizzo è Hotel Due
Laghi, via Brennero, Riva del Garda,
Italia.
Cliente: Bene. Grazie.
Receptionist: Grazie a Lei e
arrivederci.

5 Discussioni su tutto ...
A
Stefania: Pronto?
Marcella: Ciao Stefania. Sono
Marcella.

38

Stefania: Ah ciao Marcella, sei
tornata!
Marcella: Sì, per fortuna sono
tornata.
Stefania: Perché per fortuna, scusa?
Non ti sei divertita?
Marcella: Mah ... sì,
complessivamente mi sono divertita,
ma ho avuto molte discussioni con
Corrado.
Stefania: Discussioni su cosa?
Marcella: Su tutto. Lui vuole un
albergo piccolo. Io lo voglio grande.
Lui vuole la colazione in camera. Io
la voglio al bar. Lui vuole una stanza
con la televisione. Io non la voglio
nemmeno vedere. Lui vuole la
spiaggia con gli ombrelloni. Io la
voglio libera. Insomma, discussioni a
non finire ...
Stefania: Ho capito. Ma insomma è
stata una bella vacanza, no?
Marcella: A parte le discussioni, sì è
stata una bella vacanza!

UNIT 8
1 Ti ricordi ancora?
A
1 Voglio andare a trovare Lorenzo.
Devo raccontargli tutto. 
2 Potete partire anche oggi, ma alla
radio hanno detto che il traffico è
intenso. 
3 Possiamo andare al cinema. Cosa
dici? 
4 Devono assolutamente consegnare
la tesi per il 31 ottobre, altrimenti
non si possono laureare. 
5 Devi essere a casa per le 11. Non
voglio fare preoccupare i tuoi
genitori.

B Esempio:
– Cosa hai fatto la settimana scorsa?
– Sono andata in vacanza con mio
marito. Siamo andati a Parigi per
quattro giorni. Abbiamo visitato molti
musei e abbiamo mangiato molto
bene. Ci siamo divertiti molto!

UNIT 8
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conosco. Un uomo sulla quarantina,
con i capelli grigi, la barba e gli
occhiali. Ha chiesto di vedere il
manoscritto della Mandragola di
Machiavelli. Io l’ho preso e gliel’ho
portato perché lui mi ha fatto vedere
un permesso della direzione della
biblioteca.
Ispettore: Quel permesso è falso 
però …
Bibliotecario: Sì è vero, ma in quel
momento non ci ho fatto caso …
Ispettore: E poi?
Bibliotecario: Poi ho fatto il solito
giro di controllo e quando è stato il
momento di chiudere la biblioteca,
verso l’una, mi sono accorto che i
libri restituiti erano soltanto due e
non c’era più la Mandragola.
Ispettore: E a quel punto ha
chiamato la polizia ...
Bibliotecario: Esatto. Ho telefonato
alla polizia all’una e un quarto.

6 Chi è? Com’è? 
A
Diego ha un viso grande, i capelli

ondulati e scuri. Ha anche i baffi e
la barba.  
Stefano ha i capelli ricci e scuri, un
viso paffuto.  
Alex ha i capelli scuri e corti, e il
viso affilato.  
Fiorella ha i capelli lunghi e molto
ricci, rossi.  
Patrizio ha un viso grande, i capelli
ricci. Non ha la barba, ma ha i baffi.  
Maria Luisa ha un viso affilato, i
capelli biondi, lunghi e lisci.

UNIT 9
1 Ti ricordi ancora?
B
Il numero dei telefonini in Italia è
quadruplicato negli ultimi anni. Oggi
tutti hanno un telefonino, spesso più
di uno. C’è addirittura chi afferma
che avere il telefonino è segno di
inferiorità sociale perché comporta
l’obbligo di essere reperibili. Il
telefonino crea anche un nuovo
galateo che purtroppo non viene
molto rispettato. Puoi sentire i suoi

41
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UNIT 9

C
1 Ho incontrato Paolo in biblioteca.
– Lo ho incontrato.
2 Avete visto il treno arrivare in
stazione? 
– Sì. L’abbiamo visto arrivare.
3 Abbiamo chiamato Emanuela
proprio ieri sera. 
– L’abbiamo chiamata.
4 Hai visitato il museo archeologico
di Lipari lo scorso luglio? 
– Sì. L’abbiamo visitato.
5 Devi comprare il pane. 
– L’abbiamo già comprato.

2 L’indagine
B
Ispettore: Buongiorno, Lei è il signor…?
Bibliotecario: Medici Arturo.
Ispettore: Luogo e data di nascita,
signor Medici?
Bibliotecario: Sono nato a Firenze il
3 settembre 1966.
Ispettore: È sposato?
Bibliotecario: No, sono celibe e non
ho figli.

Ispettore: Bene. Mi può raccontare
quello che è successo ieri, signor
Medici?
Bibliotecario: Certo. Come ogni giorno
ho aperto la biblioteca alle nove. A
quell’ora sono entrate solo due
persone in biblioteca: due giovani
studenti, un ragazzo e una ragazza.
Una ragazza bionda con un abito
rosso, abbastanza bassa, e un
ragazzo molto magro vestito di nero.
Mi hanno chiesto due libri e si sono
seduti uno di fronte all’altra. Dopo
circa un’ora la ragazza si è alzata e è
uscita dalla sala. È tornata dopo una
mezz’ora. Hanno parlato un po’ poi
lei è uscita di nuovo. 
Ispettore: Che libri le hanno chiesto?
Bibliotecario: Il ragazzo mi ha chiesto
un libro sulla storia di Firenze,
mentre la ragazza ha richiesto un
libro su Michelangelo Buonarroti,
l’architetto che ha progettato la
biblioteca.
Ispettore: Ho capito. E poi che cosa è
successo? 
Bibliotecario: Poi verso le undici è
entrata un’altra persona. Non la
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trilli in treno, al cinema, a teatro, ai
matrimoni e ai funerali, insomma
nelle situazioni meno opportune.
Anche il suo nome comincia a
infastidire: molti preferiscono
chiamarlo ‘cellulare’ …

C Esempio:
– Come primo piatto ho preparato le
tagliatelle ai funghi. 
– Per / Di secondo c’è il pollo alla
cacciatora. 
– Come dolci abbiamo la torta di
cioccolato e la torta alla crema. 
– Da bere ci sono il vino bianco e
l’acqua minerale.

2 Marco e Ludovica
A
Marco: Ciao Paolo.
Paolo: Ciao Marco. Allora? Cosa c’è?
Al telefono mi sei sembrato
preoccupato!
Marco: Infatti. Sono preoccupato per
Ludovica ...

Paolo: Cosa le è successo?
Marco: Niente. Non preoccuparti ... è
solo che non le ho ancora parlato
della Cina.
Paolo: La Cina? Cosa vuoi dire?
Marco: Vado in Cina a lavorare per
un anno. Parto a settembre.
Paolo: Scusa? Ti senti bene? Scherzi,
vero?
Marco: No. Parto davvero ma non le
ho detto ancora niente ... Questa
sera le devo parlare e ho paura di
ferirla. Sei d’accordo anche tu vero?
Forse dovremmo lasciarci ...
Paolo: Ma cosa dici? Non sono per
niente d’accordo. Non puoi decidere
per lei, no? Non puoi dirle quello che
deve fare ... se vuole aspettarti...
Marco: Ma la Cina è lontana ... e poi
in un anno, sai quante cose possono
succedere ... è meglio essere liberi!
Paolo: No, guarda. Non sono proprio
d’accordo. Un anno non è poi cosi
lungo!

42

G Esempio:
– Il fumo fa male. Sei d’accordo?
– Sono d’accordo. Non mi piace
fumare e non mi piace lavorare
vicino a chi fuma. E tu?
– No, io non sono d’accordo.
Fumare aiuta a concentrarsi!

3 Cosa ne dici?
A
Marco: Pronto?
Ludovica: Pronto? Ciao sono
Ludovica. Come stai?
Marco: Ciao tesoro. Mah … tutto
bene. Tu come stai? 
Ludovica: Sono un po’ stanca, ma sto
bene. Senti allora, cosa ne dici se
questa sera andiamo alla Festa?
Marco: Certo, va bene. Andiamo …
Che cosa facciamo?
Ludovica: Cosa ne dici di andare da
Lucarelli?
Marco: Lucarelli? Chi è Lucarelli?
Ludovica: Carlo Lucarelli, il più
famoso scrittore di gialli a Bologna e
in Italia … Beh … te ne intendi però!

Marco: Ah sì. Ho capito, quello che
ha scritto … No senti, non ne ho
tanta voglia. Perché invece non
andiamo a sentire Covatta?
Ludovica: Ma ti piace?
Marco: Sì, abbastanza. Voglio vedere
se dal vivo fa ridere o no.
Ludovica: Va bene. Covatta allora. Mi
passi a prendere?
Marco: Sono lì alle otto. Va bene?
Ludovica: Andiamo a mangiare
qualcosa prima?
Marco: Sì. Ho già una fame da lupo. 
Ludovica: OK. Ci vediamo dopo
allora. Buona giornata.
Marco: Ciao tesoro! Buona giornata 
a te!

5 Viva gli sposi!
A
Roberto: Mamma, mi devi aiutare
perché non so cosa fare ... Per
esempio: cosa si fa quando arriva lo
sposo?
Mamma: Si aspetta lo sposo fuori
dalla chiesa e lo si saluta con una
stretta di mano.

UNIT 9
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3 Non sono per niente d’accordo. 
4 Ti piace questa camicia rossa? 
5 Vorrei provarla.
6 Il suo colore preferito è il blu.

2 Che tempo fa oggi? 
Language Focus
– Che tempo fa oggi?
– È una bella giornata, Fa bel tempo,
È sereno, C’è il sole
– È nuvoloso, Piove, Nevica, C’è un
temporale, Ci sono temporali, C’è
vento, C’è nebbia
– Quanti gradi ci sono?
– Ci sono 30 gradi, C’è caldo
– Che tempo farà domani?
– Sarà nuvoloso – pioverà.
– Farà bel tempo – ci sarà il sole.

3 Piove, cara?
A
Anna: Pronto?
Franco: Anna, sono io.
Anna: Allora Franco, quando arrivi?
Franco: Eh, dipende, sai ...
Anna: Dipende? Dipende da cosa? 

Franco: Eh, non cominciare e
ascoltami.
Anna: Va bene. Dimmi.
Franco: Ascolta, che tempo fa lì?
Piove?
Anna: Ma che domande fai? Sei un
po’ strano stasera.
Franco: Insomma, rispondimi, piove
sì o no?
Anna: Eh, piove. Piove molto. C’è
stato un enorme temporale nel
pomeriggio.
Franco: Mmm …
Anna: Perché? Non sei mai uscito
con la pioggia?
Franco: Sì, ma … allora piove?
Anna: Uffa, Franco, piove sì, ma non
tantissimo. Non possiamo andare al
mare, d’accordo, ma possiamo
sempre fare un giro in centro ...
Franco: Ancora … No scherzo … Il
punto è che se piove allora non
vengo in macchina ma in treno.
Anna: Ma se vieni in treno come
facciamo ad andare da Adele,
domani?

45

Roberto: E quando arriva la sposa?
Mamma: Quando arriva la sposa si
deve essere già tutti in chiesa. La
sposa deve entrare per ultima.
Roberto: Va bene. E dopo la
cerimonia? Cosa si fa?
Mamma: Si va dalla sposa e la si
bacia e poi si salutano i genitori
degli sposi.
Roberto: E a tavola? Cosa si fa a
tavola?
Mamma: Beh, non è difficile. A
tavola si comincia a mangiare
soltanto dopo la sposa, si usa
sempre la forchetta più esterna, non
si sbadiglia anche se si ha sonno
(mai e poi mai!) e si ringrazia prima
di andare via.
Roberto: Ho capito ... Speriamo bene!
Penso che non mi sposerò mai ...

E
Commesso: Buongiorno.
Roberto: Buongiorno. Vorrei provare
questa giacca rossa ...
Commesso: Certo. Che taglia le serve?

Roberto: Mah, una 44, forse.
Commesso: Ecco qui.
Roberto: Mi sembra un po’ stretta.
Lei cosa dice?
Commesso: Mi sembra perfetta.
Quest’anno si portano le giacche un
po’ aderenti.
Roberto: Capisco. Ma è possibile
provare la 46?
Commesso: Mi dispiace. Non l’ho più
in rosso, ma ho la 46 in nero. Vuole
provarla?
Roberto: Mah, non so, veramente.
Devo andare a un matrimonio. Si
mette il nero a un matrimonio?
Commesso: Non è ideale, ma si può
mettere se si abbina a un colore più
vivace. Mmm ... Per esempio, questi
pantaloni beige? Le piacciono?

UNIT 10
1 Ti ricordi ancora?
A
1 Mi vuole lasciare. 
2 Le devo parlare. 

44

UNIT 10
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versante orientale, in particolare
Trieste.
4 Abbondanti nevicate sono previste
per il pomeriggio di domani. Il cielo
tenderà poi a schiarire. Temperature
in diminuzione. Possibile ghiaccio
sulle strade soprattutto in Pianura
Padana.
5 Pioggia battente sarà presente al
Sud e sulle Isole. Tendenza a
schiarire nella giornata di domani.
Temperature senza variazioni di
rilievo. Venti moderati.

C 
Corrado: Ciao Marco, sono io. Allora
andiamo? 
Marco: Ah ciao Corrado. Certo ... io
vengo. Senti, scusa, ma hai ascoltato
le previsioni del tempo?
Corrado: No. Non le ho ascoltate.
Perché? Cosa si dice?
Marco: Dicono che ci saranno
temporali nel pomeriggio di venerdì,
che il tempo migliorerà durante la
notte e che però domenica mattina il
vento soffierà da nord, che vuol dire

che ci sarà un bel freddo lassù.
Corrado: Cosa vuoi dire? Che non
vieni?
Marco: No. Ho già detto che ho
voglia di andare. Dico soltanto che
dobbiamo portare maglioni pesanti e
magari qualche barretta di
cioccolato. 
Corrado: Bene allora. Farò una lista
di tutte le cose che dovremo mettere
nello zaino e ti chiamerò questa sera
per controllare che tutti e due
abbiamo le stesse cose. Avremo
bisogno probabilmente anche di un
sacco a pelo per la notte. Hai un
sacco a pelo?
Marco: Posso chiederlo a mio
fratello. Lui non ha programmi per
questo fine settimana. A che ora
partiamo domattina?
Corrado: Cosa ne dici di partire verso
le cinque e mezza?
Marco: Per me va bene.

47UNIT 10

Franco: Uffa. Che tempo farà
domani? Hai guardato le previsioni?
Anna: Sì, Franco, le ho guardate le
previsioni. Allora, al mattino sarà
piuttosto nuvoloso, no, molto
nuvoloso, e forse pioverà. Ma al
pomeriggio no, hanno messo sole.
D’accordo?
Franco: Anna, facciamo così: ci
penso e ti richiamo dopo. Va bene?
Anna: Cosa posso dire? Fai sempre
quello che vuoi.

Learning Tip
– Non mi sento bene.
– Ho il raffreddore.
– Ho la febbre. Ho la febbre alta.
– Ho mal di testa. Ho mal di
stomaco.
– Cosa posso prendere per il mal di
testa?
– Prendi un’aspirina.

D
Answerphone: Risponde la segretaria
telefonica di Anna e Franco. Non
siamo in casa. Potete lasciare un

messaggio dopo il beep. 
Anna: Franco? Dove sei? Sei ancora a
letto? Come ti senti? Hai chiamato il
medico. Prendi un’aspirina ...! Ti
chiamo dopo. Ciao!

E Esempio:
– Come sta?
– Non mi sento molto bene,
veramente. Ho mal di testa.
– Ha già preso qualcosa?
– No, non ancora.

4 Che tempo farà domani? 
A  
1 Il cielo sarà nuvoloso o molto
nuvoloso con possibili precipitazioni
durante la notte. Venti
moderati.Temperature in leggera
diminuzione.
2 Il cielo sarà complessivamente
sereno. Una leggera brezza soffierà
da Ovest. Le temperature sono in
leggero aumento.
3 Variabile. I venti soffieranno molto
forti da Ovest-Nordovest. Prestare
attenzione soprattutto nelle zone del
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The following are examples of cards
for some of the part- and groupwork
activities in the coursebook. These
can also be found on our website
www.accesslanguages.com

UNIT 1
2A

49UNIT 1

The Access Italian audio material
consists of two cassettes or CDs, as
follows:

TAPE 1
Side 1: Unit 1–Unit 3
Side 2: Unit 4–Unit 6

CD 1
Unit 1: tracks 1–12
Unit 2: tracks 13–22
Unit 3: tracks 23–31
Unit 4: tracks 32–40
Unit 5: tracks 41–47
Unit 6: tracks 48–57

TAPE 2
Side 1: Unit 7–Unit 8
Side 2: Unit 9–Unit 10

CD 2
Unit 7: tracks 1–7
Unit 8: tracks 8–15
Unit 9: tracks 16–22
Unit 10: tracks 23–31

REFERENCE
CARDS

AUDIO CONTENT

Adamo Eva

ITALIAN ACCESS BOOK (2004):ITALIAN ACCESS BOOK (2004)  13/8/08  13:07  Page 48



UNIT 2
5D

CARD A

CARD A

CARD B

CARD B

51UNIT 2

50 REFERENCE CARDS

Odisseo Penelope

Bonny Clyde

Mickey Minni

Carlo Camilla

Romeo Giulietta

a panino, 
a lemonade and 
a cappuccino

a juice and 
a pasta

a coffee a cappuccino
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UNIT 4
2A/F

PARTNER A

PARTNER B

53UNIT 4

7D

52 REFERENCE CARDS

8:53 …… …… 3:22 …… 2:04 21:00 ……

UNIT 3
6A

CARD A CARD B

Mrs Bertolotti
pensioner 
in Rome

Angelo
taxidriver 
in Cagliari 
from 1 to 8 am

Professor Lusuardi
psychologist 
Perugia 
from 9 to 12 and 
3 to 7

Alex Giorgini
footballer
Bari
from 16 to 19

Laura Marini
photographer
London
from 3 to 21

Dino (84 anni) = ……… (79 anni)   Giuseppe (89 anni) = Giovanna (…… anni)

Enrica (57 anni) = Carlo (61 anni)

……… Mariachiara
(30 anni) (26 anni)

Dino (84 anni) = Iride (79 anni)   Giuseppe (…… anni) = Giovanna (84 anni)

………… (57 anni) = Carlo (61 anni)

Luisa ………………
(30 anni) (26 anni)
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UNIT 6
5F

PARTNER A

PARTNER B

55UNIT 6

UNIT 5
2A/E

CARD A

CARD B

54 REFERENCE CARDS

– You are in Napoli: ask for one-way ticket to Rome
– For the 9th of August
– Pendolino is OK
– Ask if there is air conditioning on the train
– Ask which platform the train leaves from
– Ask how much it is

– Leaving when?
– Regional or pendolino train?
– Say there is on the pendolino train 
– Suggest the 7.45 train arriving in Rome at 9.00
– The train leaves from platform 10
– Say it’s 38 €
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UNIT 9
2G

57UNIT 9

UNIT 7
4H

56 REFERENCE CARDS

Sei andato/a al
ristorante?

Hai letto un libro?

Mangiare fuori

Nuotare in piscina

Andare a trovare
un amico

Fare sport

Fare un viaggio

Lavorare

Ascoltare la
musica

Andare in bicicletta

Leggere un libro

Andare a teatro

Fare giardinaggio

Sono d’accordo Non sono d’accordo
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UNIT 10
5C

PARTNER A

PARTNER B

59UNIT 10

58 REFERENCE CARDS

La televisione è
stupida

I politici sono
corrotti

La primavera non
esiste più

La pastasciutta fa
ingrassare

Il calcio è uno
sport molto
intelligente

L’ultimo film di
Salvatores

Il nuovo spettacolo
di Covatta

Una mostra
fotografica

Il nuovo ristorante
cinese

I don’t like it

I’m sorry but
unfortunately …

What a good idea!

Why not … instead?
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